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vyrobky na ktera se toto prohlaseni vztahuje, vyhovuji nasledujicim smérnicim:
- Mi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, izjavljamo na naSu potpunu odgovornost, da

vyrobky na ktoré sa toto vyhlasenie vztahuje, vyhovuji nasledujacim smerniciam:
- My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, prohlaSujema na nasi vyhradni zodpovédnost, ze

— 2006/42/CE (Machine Directive)
— 2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
— 2011/65/EU (Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronics equipment)
— (UE) n. 305/2011 (Construction Productions Regulation)
a nasledujicim normam / a nasledujicim norméam

— EN 60335-1: 2012/ A11: 2014
— EN 60335-2-41 : 2003 / A2 : 2010

— EN 60204-1 : 2006
— EN 809 : 1998 / A1 : 2009 S
— EN 12050-1:2001 g} AL VL

Francesco Sinico

Mestrino (PD), 11/03/2015 Technical Director

(SK) Spolo¢nost DAB Pumps S.p.A. so sidlom na Via Enaudi,2 Brendola (V1) Italy je drzitefom technickej dokumentéacie.
(CZ) Spolec¢nost DAB Pumps S.p.A. se sidlem na Via Enaudi,2 Brendola (VI) Italy je drzitelem technické dokumentace.
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1. BEZPECNOSTNi POKYNY

VYSVETLIVKY
V textu byly pouZzity nasledujici symboly:

©=>>

Stav obecného nebezpeci.

Pfi nedodrzeni predpist vyplyvajicich z tohoto symbolu maze dojit k Ura-zu nebo poSkozeni
Véci.

Stav rizika elektrického Soku.

PFi nedodrzeni predpist vyplyvajicich z tohoto symbolu muaze dojit ke stavu zavazného
ohroZeni osob.

Poznamky

Tyto pokyny musi byt pfi provozovani €erpadel vhnevybusném provedeni respektovany.

UPOZORNENI

> B

Pied provadénim instalace si peclivé prectéte tuto dokumentaci.

Instalace pfistroje a jeho chod musi byt v souladu s bezpe€nostnimi pfedpisy platnymi v zemi, kde je
nainstalovan. Cela operace musi byt provedena v souladu s pfijatymi pravidly. Pfi nedodrzeni
bezpecnostnich predpist, kromé toho, Zze mize dojit ke stavu zavazného ohrozeni osob a poskozeni
pristroju, dojde k okamzité ztraté jakéhokoliv prava na zaruéni operace.

KVALIFIKACE PERSONALU

Instalaci, uvedeni do provozu a udrzbu musi vykonat kompetentni a kvalifikovany personal,
ktery splnuje technické pozadavky uvedené v predmétnych specifickych normach.
Kvalifikovanymipracovniky jsou osoby, které s ohledem na vlast-ni vzdélani, zkuSenosti a prove-
dené Skoleni znalosti souvisejicich norem, pFedpist a opatfeni plat-nych v oblasti prevence
bezpecnosti prace, jakoz i provoznich podminek, opravnil pracovnik, ktery odpovida za bezpecnost
provozu systému, aby vykonavali kteroukoliv nut-nou c¢innost a v rdmci ni rozpoznali jakékoliv
nebezpedi a pfedchazeli jeho vzniku. (Definiceodborného personalu dle IEC 364)

PFistroj smi pouzivat i déti starSi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi
schopnostmi nebo bez zkuSenosti ¢i nezbytnych znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo pokud
obdrzely pfislusné pokyny ohledné bezpecného pouziti pfistroje a byly seznameny s veskerym
souvisejicim nebezpe&im. Pfistroj neni uréeny k hrani pro déti. Cisténi a udrzbu ma vykonavat uZivatel
pFistroje a nikoliv déti bez dohledu.

BEZPECNOST

> Be PPP

Uzivani pristroje je povoleno pouze v pfripadé, ze elektricky systém je vy-baven bezpecnostnimi
prostiedky v souladu s bezpe€nostnimi predpisy platnymi v zemi, kde je vyrobek nain-stalovan
(pro Italii CEl 64/2).

Napajeci systém ¢erpadla musi byt vybaveny uUsekovym odpojovaéem vyhovujicim
pozadavkim vyspecifikovanym v normé EN60204-1 5.3.2.

Instalaci €erpadel v nadrzi sméji provadét pouze zvlast’ zaskoleni odbornici.Prace v nadrzich
nebo v jejich blizkosti museji probihat v souladu s mistnimi predpisy.

Z bezpecnostnich dlivodil musi na praci uvniti nadrzi vzdy dohlizet osoba ze stanovi§té mimo
nadrz.

Do mist s potencialné vybuSnou atmosférou je zakazan vstup osob!

Doporucujeme provadét vSechny udrzbarské aservisni prace, az bude ¢erpadlo umisténo mimo
nadrz.

Nadrze a Cerpadla na splaskovou a odpadni vodu mohou obsahovat splasky nebo odpadni vodu s
toxickymi, popf. infikujicimi latkami. Proto musi vSechny z(lc¢astnéné osoby nosit vhodné osobni
ochranné prostfedky a odévy a vSechny prace na Cerpadle nebo v jeho blizkosti museji byt provadény
za pfisného dodrzovani platnych hygienickych predpis.

Nainstalovana ochranna a bezpeénostni zafizeni nesmi byt odstranénd, ani na nich nesmi byt
provadéné zasahy a v pripadé nutnosti si vyzadejte zasah odborného personalu.
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odpovidajicich rozmért, schvalenymi podle platnych norem a pfipadnych mistnich zpfisnéni.

c Pfi vykonavani praci postupujte v podminkach maximalni bezpeénsoti, se zafizenimi a nastroji

Nedodrzeni téchto upozornéni muaze vést ke vzniku nebezpeénych situaci pro osoby nebo véci a ma za
nasledek zruSeni plat-nosti zaruky vyrobku.

ODPOVEDNOST

zpusobené skody, pokud tyto pristroje byly poSkozeny, byly na nich provedeny zmény a/nebo

f Vyrobce neni odpovédny za fadné fungovani elektrickych ¢erpadel nebo za pfipadné jimi

byly pouzity mimo doporu¢ené pracovni rozmezi nebo v protikladu k ostatnim instrukcim
uvedenym v této pfirucce.

Rovnéz nenese zadnou odpovédnost za mozné nepfesnosti obsazené v této prirucce, pokud vznikly
chy-bou tisku nebo chybnym prepisem. Vyhrazuje si pravo provadét na vyrobcich jakékoliv nutné nebo
uzitecné zmény, které nebudou ménit zakladni vlastnosti vyrobku.

POTENCIALNE VYBUSNE PROSTREDI
Cerpadla jsou uréena pro pouziti v prostfedi s potencialnim nebezpecim vybuchu.

Cerpadla FKV a FKC nesméji za zadnych okolnosti éerpat hoflavé kapaliny.

Vhodnost cerpadla pro dané stanovisté podléha vkazdém jednotlivém pripadé schvaleni
prislusného mistniho organu.

Specialni podminky pro bezpeéné pouZziti Cerpadel odolnych proti vybuchu FKV a FKC:

1.

 ,

Presvédcte se, aby tepelné spinace byly soucasti stejného obvodu, ale s oddélenym vystupem pro
alarm (vypnuti motoru) v pfipadé vysoké teploty motoru.

Nahradni Srouby museji splhovat pozadavky tfidy A2-70 nebo vySSi v souladu s normou
EN/ISO3508-1.

Kontaktujte vyrobce pro informace o rozmérech ohnivzdornych spojeni.

CERPADLO MUSI BYT ZA CINNOSTI STALE PONORENE. Hladina &erpané kapaliny musi byt
kontrolovana dvéma spinaci vypinaci hladiny, které budou pfipojeny k Ffidicimu obvodu motoru
Cerpadla. Minimalni hladina zavisi na typu instalace a je specifikovana v tomto instalacnim a
provoznim navodu.

. Ujistéte se, Ze trvale pfipojeny napajeci kabel byl opatfen vhodnou mechanickou ochranou a fadné

pfipojen ve vhodné svorkovnici, ktera bude umisténa mimo potencialné vybusné prostredi.
Cerpadla na odpadni vody maji rozsah okolni teploty -20 °C az +40 °C a maximalni provozni
teplotu +40 °C. Minimalni okolni teplota pro ¢erpadla se snimac¢em vody v oleji je 0 °C.

Tepelna ochrana ve vinutich statoru se jmenovitou spinaci teplotou 150 °C musi zarucit odpojeni
napéajeciho napéti; reset musi byt proveden ru¢né.

2. VSEOBECNY POPIS

Tento navod obsahuje pokyny k naistalovani, funkéni €innost a Udrzbu ponornych erpadel série FK. Tato
¢erpadla jsou vybavena elektrickymi motory o vykonu v rozmezi od 1,1 do 11 kW.

Tato Cerpadla série FK jsou navrZzena a vhodna pro odCerpavani kald z domécnosti, primyslu a k ¢erpani
odpadnich vod, kompatibilnich s materidly a konstrukci ¢erpadel.

Cerpadla mohou byt instalovana na systému s automatickou spojkou nebo volné stojici na spodku nadrze.

Provozni névoq rovnéz obsahuje specifické instrukce pro Cerpadla do prostfedi s nebezpecim vybuchu.
TECHNICKE PARAMETRY

- Napajeni Elektrické.

f Porovnejte navod s pokyny a Stitek technickych Gdaji s nasledujicimi technickymi charakteristikami:

- Konstrukéni Parametry.
- Hydraulické Parametry.
- Provozni Podminky.

- Cerpané kapaliny.
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2.1 Vykres vyrobku

Poz. | Popis Material
1 Zvedaci konzola Ocel AlISI 304
2 Typovy Stitek Ocel AISI 304
3 Olejové zatky Ocel AlISI 304
4 Vytlaéna pfiruba GJL200
5 Kabelova pripojka HO7RN8-F
6 éleso Cerpadla GJL200

Obr. 1 Cerpadlo FK

2.2 Provozni podminky
Cerpadla FKV a FKC jsou vhodna pro nasledujici provozni situace:
e Provoz S1 (nepfetrzity provoz), ¢erpadlo musi byt vzdy ponofeno do Cerpané kapaliny az po horni
stranu motoru. Viz.obr.2.
e Provoz S3 (preruSovany provoz), Cerpadlo musi byt neustale ponofené do Cerpané kapaliny tak Ze
kapalina saha az k horni ¢asti télesa Cerpadla. Viz obr. 2 (pouze pro verze, které nejsou protivybusné).

e,

Q Provoz S1

Provoz S3

Obr. 2 Vypinaci hladiny
Hodnota pH
Cerpadla série FKV a FKC mohou byt trvale naistalovana pro ¢erpani kapalin s hodnotou pH v rozmezi od 6.5
do 12.

Provozni teplota kapaliny
0 °C az +40 °C.
Kratkodobé je pfipustna teplota az +60°C (jen pro verze bez nevybusného provedeni).

@ Cerpadla do prostiedi s nebezpeéim vybuchu nesmi éerpat kapalinu s teplotou vy$si jako
+40°C.

Okolni teplota
Okolni teplota pro ¢erpadla neodolna proti vybuchu muaze kratkodobé prekrocit +40 °C.

U cerpadel do prostiedi s nebezpecim vybuchu, musi byt teplota na instalacni strané v rozsahu
od -20 °C az +40 °C.

Hustota a viskozita €erpané kapaliny
Jestlize je Cerpana kapalina s vétSi hustotou a/nebo kinematickou viskozitou vétSi nez voda, pouzijte motory s
odpovidajicimi vétSimi vykony.
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Rychlost pratoku

Doporucuje se udrzovat minimalni priitokovou rychlost, aby se zabranilo tvorbé usazenin v potrubnim systému.
Doporucenérychlosti proudéni:

« ve vertikalnich potrubich: 1.0 m/s

« v horizontalnich potrubich: 0.7 m/s

Max.rozméry pevnych ¢astic a jejich mnozstvi
Od 50 do 100 mm, v zavislosti na velikosti ¢erpadla.
MnoZzstvi pevnych &astic v roztoku max.1%

Provozni rezim
Max. 20 zapnuti za hodinu.

DALSI INFORMACE Z HLEDISKA OMEZENI PROVOZU HLEDEJTE NA IDENTIFIKACNIM STITKU.

2.3 Technické udaje
Napajeci napéti
Nominalni napéti - 10 %/+ 10 %, 50/60 Hz
Trida kryti
IP68. Podle IEC 60529.
Trida izolace
F (155 °C).
Provozni tlak
VSechny kryty ¢erpadla maji litinovou vypoustéci pfirubu PN 10.
Rozméry
Vytlaéné pfiruby jsou DN 65, DN 80, DN 100 nebo DN 150 podle EN 1092-2.
Charakteristiky cerpadia
KFivky Cerpadel jsou dostupné prostfednictvim internetu na www.dabpumps.com.
KFivky jsou povaZzovany za nezavazné. Nesmi byt pouzity jako garancni kfivky.ZkuSebni kfivky pro dodané
Cerpadlo jsou na vyZzadani kdispozici.Musi byt zajisténo, Ze Cerpadlo nebude v provozu mimo doporuceny
provozni rozsah béhem normalniho provozu.
e Emise hluku €erpadla <70 dB(A)
e Méfeni akustického vykonu byla provadéna podle ISO 3743.
e  Akusticky vykon byl pocitan ve vzdalenosti 1 metru podle 1ISO11203.
Hladina akustického tlaku Cerpadla je niZ8i, neZ mezni hodnoty uvedené EC Council Directive 2006/42/EC
vztahujici se na strojirenstvi.

3. DODAVKA A MANIPULACE

3.1 Pfeprava

Pied zdvihnutim ¢erpadla zkontrolujte, aby naradi a zafizeni pouzivana na premist'ovani,
zdvihani a spousténi do Sachty byla vhodna z hlediska zdvihané hmotnosti a souéasné
vykonna a vyhovujici plathym nafizenim zakona o bezpeénosti (bezpeénost a ochrana zdravi
pfi praci).

>

Hmotnost erpadla je deklarovana na identifikacnim Stitku Cerpadla a na etiketé obalu.

Cerpadlo vzdy zvedejte za jeho zvedaci rukojet nebo vysokozdviznym vozikem, pokud je
upevnéno na paleté. Nikdy nezdvihejte €erpadlo za kabel motoru nebo hadici/trubku.

Pred zdvihanim cerpadla se ujistéte, Zze je zdvihaci rukojet’ utazena. Je-li to nutné, dotahnéte ji.
Neopatrna manipulace béhem zdvihani nebo prepravy ¢erpadla mize mit za nasledek Ujmu na
zdravi osob nebo poskozeni ¢erpadia.

>

Viz FK Quick Guide na dalsSi detaily o premist'ovani.

3.2 Skladovani
PFi dlouhodobém skladovani musi byt ¢erpadlo chrdnéno pred vihkosti a teplem.Teplota pfi skladovani: -30 °C
az +60 °C. Pokud se jiz Cerpadlo pouzivalo, musi se pfed skladovanim vyménit olej.Po delSim skladovani
Cerpadlo pfed uvedenim do provozu zkontrolujte. Pfesvédc&ete se, Ze obhéZné kolo se volné otaci.

Obézné kolo muze mit ostré hrany — pouzivejte ochranné rukavice.

>

Pokud je uskladnéné mimo uvedené limity, musite vénovat zvlastni pozornost stavu mechanické ucpavky,
tésnénim O-ring, oleji a prachodce kabelu.
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4. IDENTIFIKACE

4.1 Typovy Stitek
Typovy Stitek obsahuje provozni Gdaje a schvaleni aplikovana ucerpadla.

CESKY

IdentifikaCni Stitek je upevnény na horni ¢asti télesa Cerpadla, v blizkosti rukojeti.

Poz. Popis Q ] DAB PUMPS Sp.A. (@)
1 N?ZGV (t:grpadla DA B 35036 Missirane (ED}- Italy ( € 24
2 Cislo série
3| K6d modelu Pump Type I
4| Fimotnost (s kabelem 10m) Sn_ I
T Code ISR | <o NRNANN |Tmax[8°C
7| Vytiatna viska Q BN6RN m3h[H B m[Pn @0 kw| P B3
8 | Maximalni dopravni vyska Hmox. [ m|Hmin. B8N | P1 W [I.CLES
9 Min vytlaéna vyska — —

10 | Nominalni vykon na hfideli AT v

11 | Jmenovity prikon

12 | Ttida kryti dle IEC —

14 | Jmenovité napéti () 22m cos.corrozss. ()
15 | Jmenovity proud Obr. 3 Typovy Stitek

16 Frekvence

17 Kapacita kondenzatoru (neaplikovatelna) | 21 | Zemé vyroby

18 Pocet fazi 22 | Maximélni instalaéni hloubka

19 | Jmenovité otacky 23 | Oznaceni Ex /Znacka kvality

20 Provozni hladina 24 | Znacka CE

4.2 Typovy klié

CiSLA | FK C |65|22 |2 |T|5|230D | Ex S
FK Technicky nazev série
Cerpadel
C Jednotlivy kanal
V Volny prichod Vortex
65 Primér vystupu
80
100
22 Nominalni proud pfibl. KW x10
(a, b, ¢, d v pripadé jiné kfivky za stejného proudu)
2 Pocet polu
4
T Trifaze
5 Kmitocet napéti
6
230 D.O.L. Index napéti & metoda startu
220-277 D.O.L.
400 D.O.L.
380-480 D.O.L.
230 Y/D
400 Y/D
220-277 YID
380-480 Y/D
préazdné Bez protivybusné ochrany
EX S protivybuSnou ochranou
prazdné
S Verze sondy (sonda pfitomnosti vody) NIKOLIV u verze Ex
prazdné Délka kabelu[m]: prazdné 10m
20,30,50
5. INSTALACE

Pred zahajenim instalacnich praci provedte tyto kontroly:
» Odpovida ¢erpadlo objednavce?
« Je Cerpadlo vhodné pro napdjeci napéti a frekvenci dostupnou na instalacni strané?
« Je prisluSenstvi a ostatni zafizeni nepoSkozené?
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Po zvoleni instalaéniho mista ovérte, aby:

1. voltaz a frekvence, které jsou uvedené na technickém Stitku ¢erpadla, korespondovaly s Gdaji

napajeciho elektrického zafizent;

2. elektrické zapojeni bylo uskute¢néné v suchém prostfedi, chrdnéném pred pFipadnym

zatopenim;

3. elektrické zafizeni vyhovovalo platnym bezpe&nostnim normam a bylo v dobrém stavu.
Vyhotoveni van, nadrzi nebo Sachet, které jsou uréené na “hosténi” elektrického Cerpadla a jeho
poloha vzhledem k hladiné kanaliza¢ni sité jsou podfizené normam a pravnim predpisum, které je
tfeba respektovat.

Pred zahajenim instalace vypnéte privod elektrického napajeni a uzamknéte hlavni spinac¢ v
pozici 0 zamkem, aby se zajistilo, Ze zdroj napajeni nemize byt nahodné zapnut.Pred
zahajenim prace na cerpadle museji byt odpojeny vSechny externi zdroje napajeciho napéti
privadéného na ¢erpadlo.

Pro dalSi podrobnosti o prisluSenstvi konzultujte technicky list cerpadla nebo kontaktujte
vyrobce DAB pumps.

E%&&

Pripevnéte dalSi typovy Stitek dodany s Cerpadlem na konec kabelu v ovladaci skfini.Na stanovisti Cerpadla
dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy tykajici se napf. pouzivani dmychadel pro dodavku cerstvého
vzduchu do nadrze.

Nedavejte své ruce nebo jakykoli nastroj do saciho nebo vytlacéného hrdla cerpadla, kdyz je
pripojeno ke zdroji napajeni, dokud neni ¢erpadlo vypnuté vyjmutim pojistek nebo vypnutim
hlavniho vypinace. Je tifeba zajistit, aby napajeci napéti nemohlo byt nahodné zapnuto.

Doporucujeme vzdy prisluSenstvi DAB pumps, aby byla vylouéena chybna funkce pfi
nespravné instalaci.

Pro zdvihani ¢erpadla pouzivejte vzdy zdvihaci rukojet. Nepouzivejte ji pro drzeni cerpadia,
pokud je v chodu.

Zkontrolujte, aby naradi a zafizeni pouzivana na premist'ovani, zdvihani a spousténi do Sachty
byly vhodné z hlediska zdvihané hmotnosti, a sou¢asné vykonna a vyhovujici platnym
narizenim zakona o bezpecnosti.

> = >

Typy instalace

Cerpadla FKV a FKC jsou navrzena pro dva typy instalace:
 ponorena instalace na automatické spojce,

« voIné stojici ponofena instalace na kruhovém podstavci.

Pred instalaci ovérit, Zze dno nadrze je rovné a stejnorodé.

Zkontrolujte, jestli jsou jimka, vana ¢i nadrz dostatec¢né Siroké a obsahuji dostateéné mnozstvi
vody, aby byl zaru¢eny spravny provoz s omezenym poctem startdi za hodinu.

> >

5.1 Ponofenainstalace na automaticke spojce
Cerpadla pro trvalou instalaci mohou byt instalovana na pevny systém vodici kolejnice automatické spojky.
Systém automatické spojky usnadnuje provadéni udrzby a servisu, protoze Cerpadlo je mozno z nadrze snadno
vytahnout.

V pripadé potencialné explozivniho prostredi, pred zapocetim Ukont instalace je tfeba ovérit,
zda ¢erpadlo miize v takovém prostredi pracovat.

Presvédcte se o tom, zda potrubi bylo spravné nainstalované z divodu, aby ¢erpadlo nebylo
namahané zatizenim zptisobenym vlastni hmotnosti potrubi.

V potrubi nepouzivejte pruzné prvky nebo vinovce; tyto prvky nesmi byt nikdy pouzity
kvyrovnani potrubi.

>>®
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1 - Ponorné elektro¢erapadlo
2 - Ret&z na zvedani

3 - Plovéak / sondy

4 - Elektricky kabel

5 - Elektrick& skfin

6 - Zpétny ventil

7 - Soupétko

8 - Jimka

9 - Horni jimka (voliteln&) s mfizi
10 - Vytlakové potrubi

11 - Odkalovaci prostor

12 - Opérny sloupek

CESKY

Obr. 4

Postupuijte nasledovné:

Pripevnéte drzak na ukotveni vodicich trubek (obr. 5 -
poz. A) k okraji vany.

Umistéte na dné jimky opérny sloupek pro automatické
uchyceni (obr. 5 - poz. B) a zkontrolujte pomoci
olovnice, jestli vyCnivajici ¢ast kuzelu pro pfipojeni
vodicich trubek je pfesné kolmo vzhledem k vyé&nivajici
¢asti drzaku na ukotveni k okraji vany. Zkontrolujte
rovnéz planaritu pomoci vodovahy.

Oznacte si polohu ok pfitomnych na opérné noze a
zmérte presnou délku vodicich trubek (abr. 5 - poz. C).
Pevné pfichytte opé&rnou nohu na dno jimky pomoci
robustnich kotvicich dilc nebo pomoci kovovych
roztaznych klinkd.

Pripojte vytlakové potrubi k otvoru na opérné noze.
Demontujte drzak na ukotveni od okraje vany a zasunte
do danych kuZelovych vystupkd pfitomnych na opérné
noze vodici trubky zkracené na délku zméfenou predtim
a pripevnéte zpét k drzaku na okraji vany.

Namontujte specialni safiovou pfirubu (obr. 5 - poz. D) a
vodici prvek k vytlakovému otvoru Cerpadla a pfichytte
lano nebo Fetéz k rukojeti nebo oku, které se nachazi na horni ¢asti télesa elektroCerpadla.

Zvednéte elektroCerpadlo nad jamu, pomalu ho spuste a smérujte sanovou pFirubou na vodici trubky.
V momentég, kdy elektroCerpadlo dorazi k cili, se automaticky samo pfipoji ha opérnou nohu.

Obr. 5

Pevné pfichytte konec lana nebo fetézu k okraji jimky.
Pripravte k pfipojeni elektrické kabely tak, aby jste zabranili vytvofeni ohybu, stlaceni a davejte pozor,
aby se nedotaly do styku s vodou.

Spravné naistalovana trvala aplikace musi obsahovat zpétny ventil.

Volny konec kabelu nesmi byt ponoien do vody, protoze by voda mohla proniknout podél
kabelu do motoru.

Pri polohovani ¢erpadla muize zlstat uvnitr télesa ¢erpadla uvéznény vzduch. Tento vzduch Ize
odstranit z Cerpadla prisluSnym odvzdusnovacim otvorem, ktery se nachazi na boku cerpadla.
(Obr. 6).

Pozor: odvzdusnovaci otvor je na opacné strané od otvortl na plnéni oleje.
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- . Otvory na plnéni
Odvzdusniovaci otvor

Obr. 6

5.2 Volné stojici ponorena instalace na kruhovém podstavci
Je doporuceno pouzit takové vytlakové potrubi, jehoz prdmér neni nizSi nez je pramér otvoru ¢erpadla.
Pokud je pouzivana flexibilni hadice je doporuceni zvolit typ vyztuzeny kovovou spiralou, ktery dodava vyssi
zaruku na udrzeni prafezu pfi prichodu i v pfipadé pfitomnosti ohybl nebo zmén smér(.
Pfipadny zpétny ventil a Soupatko musi byt umisténé ve vzdalenosti zhruba 50 +~ 200 cm, na kovovém Useku
(pevna cast).
Vénujte zvlastni pozornost umisténi elektrickych kabeld, aby nemély ostré ohyby, nebyly stlacené, vystavené
tahu a aby nemohly byt nechténé nasata cerpadlem.

[1i]

Obr. 7 Volné stojici ponofena instalace 4_

Voiny konec kabelu nesmi byt ponoien do vody, protoze by voda mohla proniknout podél
kabelu do motoru.

|| ®

[T

-

o

na pevném podstavci

6. ELEKTRICKA PRIPOJKA

O >

Pozor: vzdy dodrzujte bezpecénostni predpisy!

Elektricka instalace musi byt provedena opravnénym a zkuSenym elektrikafem, ktery prevezme
na sebe veskerou zodpovédnost a ktery pfi své ¢innosti respektuje vSechny platné normy.
Doporucujeme provést radné a bezpec¢né uzemnéni podle platnych predpist.

Rozvadéc a pfisluSna elektricka zafizeni, pokud jsou pfedpokladand, musi byt typu, ktery vyhovuje
platnym bezpecnostnim normam. Nastroje a komponenty rozvadéfe musi odpovidat kapacitou a
kvalitou poZadavkam na dlouhodoby a spolehlivy provoz.

V potencidlné vybusném prostiedi musi byt elektrické zapojeni a rozvadé¢ opatiené
protivybusnou ochranou.

Napéti ve vedeni se pfi spusSténi Cerpadla muze zménit. Napéti ve vedeni muze byt vystaveno
kolisani, a to kvali pfipojeni jinych zafizeni a také kvuli kvalité samotného vedeni.
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Cerpadlo musi byt zapojené s Gsekovym odpojovagem vyhovujicim pozadavkim vyspecifikovanym v
normé& EN60204-1 odstavec 5.3.2.

Diferen¢ni spina¢ ochrany systému musi byt odpovidajiciho rozméru a typu ,tfidy A“. Automaticky
diferenéni spina¢ musi byt ozna¢en dvéma nasledujicimi symboly:

T —_—
N -

Pred vlastnim provedenim elektrického pfipojeni odeberte proud a ujistéte se, Ze nemize byt
nahodné zapojeny. Provedte pfipojeni vodiée uzemnéni pred pfipojenim vodi¢i vedeni; v
pripadé odstranéni nebo likvidace elktroc¢erpadel musi byt kabel uzemnéni odpojeny jako
posledni.

Je na zodpovédnosti instalatéra, aby se ujistil, Ze zafizeni uzemnéni je u€inné a realizované
podle platnych norem.

U protivybusnych d&erpadel musi byt elektrické zapojeni a ekvipotencialni zapojeni
uskuteénéné podle normy EN 60079-14.

Pred instalaci a prvnim spusténim cerpadla zkontrolujte vizualné stav kabelu, abyste predesli
moznému zkratu.

Pii poskozeni elektrického privodniho kabelu musi zajistit jeho vyménu servisni centrum
vyrobce nebo jina kvalifikovana osoba.

U cEerpadel odolnych proti vybuchu se ujistéte, ze externi uzemnéni je pFipojeno k vnéjsi
zemnici svorce na cerpadle pii pouziti vodiCe se zabezpecenou kabelovou svorkou.
Ocistétepovrch vnéjsiho uzemnéni a namontujte kabelovou svorku.

Presvédcte se, Ze uzemnéni je chranéno proti korozi.Ujistéte se, Ze vSechna ochranna zafizeni byla
spravné pripojena.Plovakové spinace pouZzité v potencialné vybusném prostfedi museji byt pro toto
pouziti schvaleny.

Nastavte jistic ochrany motoru pro jmenovity proud ¢erpadla. Jmenovity proud je uveden na
typovém stitku ¢erpadla

epPbeoe P PPk

>

Hodnoty napajeciho napéti a frekvence jsou vyznaceny na typovém Stitku ¢erpadla. Napétova tolerance musi
byt v rdmci- 10 %/+ 10 % jmenovitého napéti. Ujistéte se, Ze motor je vhodny pro zdroj napajeni dostupny v
misté instalace.

VSechna Cerpadla se dodavaji s kabelem délky 10m a s jednim volnym koncem kabelu.

Pro potfeby delSiho kabele kontaktujte technicky servis vyrobce DAB pumps.

Zapojeni ochrannych systému Cerpadla, jako jsou tepelné ochrany a sonda pfitomnosti vody v oleji, si musi
zajistit uzivatel na své naklady, pfic¢emz musi pouzit rozvadé¢ s vhodnymi charakteristikami.

6.1 Schémata zapojeni

400 D.O.L 50Hz 400 D.O.L 50Hz from 4kW 2P / 3kW 4P and up
up to 3kW 2P / 2.2kW 4P 380-480 D.O.L 60Hz from 4kW 2P / 3kW 4P and up
380-480 D.O.L 60Hz 230 D.O.L. 50Hz up to 3kW 2P / 2.2kW 4P
up to 3kW 2P / 2.2kW 4P 220-277 D.O.L. 60Hz up to 3kW 2P / 2.2kW 4P
Without sensor Without sensor Sensor Version
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400 Y/D 50Hz
380-480 Y/D 60Hz

Without sensor Sensor Version
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230 Y/D 50Hz
220-277 YID 60Hz
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6.2 Hladinové spinace, rozvadéce
c Béhem provozu musi byt elektrické ¢erpadlo ponofené do erpané kapaliny. Je zapotfebi nainstalovat

kontrolni systém s hladinovymi spinaci (hladinové sondy nebo plovaky nebo jina zafizeni), které
zajistuji minimalni hladinu kapaliny a které chrani elektrické ¢erpadlo pfed chodem nasucho.

PFi instalovani spinacu hladiny dodrzujte nasledujici body:

Aby se zabréanilo zavzdusnéni a vibracim, instalujte stop hladinovy spinaé takovym zplsobem, aby se
Cerpadlo zastavilo pfedtim, neZ je hladina kapaliny snizena pod horni ¢ast vstupu kabelu.

V nadrzich s jednim Cerpadlem instalujte zapinaci hladinovy spinaé takovym zpuUsobem, aby Cerpadlo
zapnulo pfi pozadované hlading; avSak ¢erpadlo musi vzdy zapnout pfedtim, nez hladina kapaliny doséhne
spodniho vstupniho potrubi do nadrze.

V nadrzich s dvéma cerpadly instalujte zapinaci hladinovy spina¢ pro 2 Cerpadla tak, aby c¢erpadlo
zapnulo predtim, nez hladina kapaliny dosahne spodniho vstupniho potrubi do nadrze a zapinaci hladinovy
spinac pro 1 ¢erpadlo musi zapnout patfi¢né dfive.

Spina¢ alarmu vysoké hladiny, pokud je instalovan, musi byt vzdy pfipojen o 10 cm vyS nez spoustéci
spina¢ hladiny, ale vystraha (alarm) musi byt vzdy dana pfedtim, nez hladina kapaliny dosahne dna
vstupniho potrubi do jimky.

DAB pumps.

Spinace a senzory pouzité v protivybusném prostredi musi byt na takové pouziti certifikovany.

I:El Pro podrobnéjsi informace o rozvadécich a pouziti hladinovych spina¢ti kontaktujte vyrobce
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Obr. 9 Zapinaci a vypinaci hladiny Min. 10cm

Ujistéte se, Ze Ucinny objem jimky se nesnizi 7 L Alarm

natolik, aby poéet spusténi za hodinu pFekrogil 7 i Start

maximalni pfipustnou hodnotu. /%
% —
/ astaveni provozuS1
% T __i Zastaveni provozu S3
AN
7

6.3 Termospinaé Obr. 9
VSechna Cerpadla FKV a FKC maji do vinuti statoru v€lenénou epioun ocnranu (viz schéma pfipojeni kabeld,
kontakty k1 k2) Viz odst. 6.1.
Tepelné spinae jsou vlozené uvnitf vinuti motoru a zasahuji otevienim a preruSenim obvodu pfi dosazeni
nadmeérné teploty vinuti (asi 150 °C).

Cerpadla bez protivybusné ochrany

Aby mohl tepelny spina¢ spravné fungovat, musi byt napojeny na zafizeni, které prerusi pfivod
napajeni elektrického cerpadla. Jakmile Cerpadlo vychladne a dojde k obnoveni obvodu tepelného
spinace, zafizeni mize automaticky restartovat ¢erpadlo.

>

Cerpadla v nevybu$ném provedeni

Zarizeni pro preruseni napajeciho obvodu u protivybusnych cerpadel nesmi restartovat
c¢erpadlo automaticky. Tim se zajisti ochrana proti prekroceni teploty v prostiedi s nebezpecim
vybuchu.

&

6.4 Sonda (prfitomnosti vody v oleji) (neni disponibilni pro protivybusné verze)
Senzorova sonda umisténa do olejové komory snima pripadnou pritomnost vody v oleji, jestlize procento vody
presdhne stanovenou hodnotu.
Jakmile voda presahne stanovenou hodnotu, sonda uzavie obvod mezi senzorem (kontakt S1 schéma zapojeni
kabele) a ekvipotencialnim kontaktem ¢erpadla.
Sonda musi byt napojend na vhodné zafizeni na rozvadéci, které vydavéa akusticky signal alarmu nebo svételny
signal nebo v pfipadé potfeby dokonce zastavi ¢erpadlo.

Pokud dojde k jednomu z alarmu, €erpadlo je tfeba zastavit, demontovat a zkontrolovat stav oleje, tésnéni a
odstranit pficinu, ktera zpUsobila zasah sondy.

7. SPUSTENI

Nez spustite provoz ¢erpadla, hlavni vypina¢ musi byt vypnuty. e treba zajistit, aby napajeci
napéti nemohlo byt nahodné zapnuto.Ujistéte se, ze vS§echna ochranna zafizeni byla spravné
pripojena.Musi byt zamezeno provozu €erpadla nasucho.

Cerpadlo nesmi byt spusténo, pokud je atmosféra v nadrzi potencialné vybusna.

Pred spusténim cerpadla ovérit, zda bylo adekvatné zapojené na Cerpaci zafizeni, aby
nedochazelo k nekontrolovanému uniku kapaliny.

Nedavejte své ruce nebo jakykoli nastroj do saciho nebo vytlaéného hrdla cerpadla, kdyz je
pripojeno ke zdroji napajeni.

> e

7.1 VSeobecny postup spousténi
Tento postup Ize pouZit pro nové instalace stejné jako po servisni prohlidce, pokud se spousténi provadi delSi

dobu po umisténi Cerpadla do jimky.

- Po dlouhych obdobich vyskladnéni cerpadla zkontrolujte stav oleje v olejové komore. Viz také kapitola
8.1 Radna udrzba.
- Ovérte, ze systém, Srouby, tésnéni, potrubi, ventily atd. jsou vdobrém stavu.
- Namontujte ¢erpadlo do systému.
- Zapnéte napajeci napéti.
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Zkontrolujte funkénost monitorovacich jednotek, jsou-li tyto pouzity.

Zkontrolujte nastaveni plovakovych spinacu nebo hladinovych senzora.

Ovérte volnou pohyblivost obézného kola kratkym spusténim motoru.

Ovérte smér otaceni. Viz ¢ast 7.2 Smér otaceni.

Otevfete uzaviraci armatury, jsou-li tyto pouzity.

Zkontrolujte, zda je hladina kapaliny nad motorem pro provoz S1 a nad kabelovou priichodkou pro
provoz S3. Pokud se nedosahlo minimalni hladiny, nespoustéjte ¢erpadlo.

Spustte Cerpadlo, nechte je kratce v chodu a ovéfte, zda hladina kapaliny klesa.

Sledujte, zda jsou vystupni tlak a vstupni proud normalni. Pokud ne, miZze byt v Cerpadle vzduchova
kapsa. (Viz Cast 5 Instalace)

V pripadé neobvyklého hluku nebo vibraci éerpadla, jiného selhani éerpadla, selhani zdroje
napajeni nebo selhani dodavky vody ihned zastavte ¢erpadlo. Nepokousejte se znovu spustit
Cerpadlo, pokud neni pfi¢ina zavady nalezena aodstranéna.

Po tydnu provozu nebo po vyméné tésnéni hridele ovéite stav oleje v komore. Pro Cerpadla bez snimace se
toto provadi odebiranim vzorku oleje. Postup je uveden v ¢asti 8. Udrzba a servis.Vzdy, kdyz bylo ¢erpadlo
vytazeno z nadrze, projdéte postup znovu pfi uvedeni do provozu.

7.2 Smér otaceni

Pro ovéfeni sméru otaceni se mize cerpadlo spustit na velmi kratkou dobu, aniz by bylo
ponoieno.

Pfed spusténim Cerpadla ovéfte smér otdceni.Spravny smeér otaceni ukazuje Sipka na plasti motoru. Pfi
pohledu shora je spravny smér otaceni po sméru hodinovych rucicek.

Kontrola sméru otaceni
Smeér otaceni se musi nasledujicim zplsobem ovéfit vzdy, kdyz je Cerpadlo pfipojeno k nové instalaci.
Postup

1.

2.

Nechejte Cerpadlo zavéSené na zvedacim zafizeni, tj. napf. na zveddku pouzivaném pro spousténi
Cerpadla do nadrze.

Spustte a zastavte Cerpadlo, kdyZ zpozorujete pohyb (trhnuti) Cerpadla. Pokud je Cerpadlo spravné
pfipojeno, bude se otacet po sméru hodinovych ruci¢ek, napf. se bude pohybovat trhavé proti sméru
hodinovych rugicek. Viz obr. 10. Pokud je smér otaceni Spatny, vymérte mezi sebou libovolné dvé faze
v kabelu zdroje napajeni.

Obr. 10 Smér trhavé pohybu

8. UDRZBA A SERVIS

A
/N

Zasah fadné uadrzby, s omezenim na kontrolu, €isténi nebo vymeénu limitovanych ¢asti, mize vykonat
pouze zkuSeny a kvalifikovany personal, vybaveny vhodnymi zafizenimi a naradim, ktery zna normy
ve véci bezpecnosti na pracovisti (bezpe€nost a ochrana zdravi pfi praci) a ktery si pozorné
prostudoval obsah tohoto ndvodu jako i dalSi dokumentaci v pfiloze k vyrobku.

Mimoradnou udrzbu nebo opravu smi provadét pouze autorizované servisni centrum Dab Pumps.

Nez zacnete jakykoliv zasah na systému nebo pred vyhledavanim poruch se musite presvéddit
o tom, zda hlavni vypinaé je vypnuty a zda je vzlou¢ené nahodné obnoveni elektrického
napajeni. Ovéite, aby vSechny ochranné systémy byly spravné funkéni. VSechny rotujici ¢asti
musi byt v klidovém stavu.
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Prace na udrzbé ¢erpadel odolnych proti vybuchu musi provadét pouze pracovnici spole¢nosti
DAB pumps nebo opravny autorizované spole¢nosti DAB pumps.

Vse to, ce se nevztahuje na hydraulické komponenty jako téleso cerpadla, obézné kolo a
mechanické tésnéni.

Vyménu privodniho kabele smi provadét pouze autorizované servisni centrum vyrobce nebo
jina kvalifikovana osoba.

Cerpadlo lze pouzit na é&erpani kapalin: $kodlivych pro zdravi, kontaminovanych nebo
toxickych. Provedte veskera bezpecnostni opatieni a chraiite zdravi pfed kazdou udrzbou
nebo opravou.

>> @

Na opravy pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily.

Objednejte si dle potfeby nahradni dily nahlédnutim do rozloZzenych vykresl k dipozici na webovych strankach
DAB Pumps nebo ze softwaru voleného - DNA — virtualniho asistenta.

Vyrobce se zfikd jakékoliv zodpovédnosti za Skody zplsobené na osobach, vécech nebo zvifatech,
vyplyvajicich z adrzbovych zasahl provedenych neautorizovanym persondlem anebo z ddvodu pouziti
neoriginalnich nahradnich dilu.

Na zadosti o nahradni dily uvadéjte vzdy:
1. model elektroCerpadla

2. vyrobni ¢islo a rok vyroby

3. referenc¢ni €islo a nazev dilu

4. pozadované mnozstvi dila.

8.1 Radnéa tdrzba
Cerpadla pracujici v bézném provozu se musi kontrolovat kazdych 3000 provoznich hodin nebo alespon jednou
za rok. Jestlize je Cerpand kapalina velmi zakalend nebo obsahuje pisek, kontrolujte €erpadlo v kratSich
intervalech.

PFi kontrole se zaméfte na nasledujici body:

o Elektricky prikon

Viz typovy Stitek ¢erpadia.

e Hladina oleje a stav oleje

Kdyz je Cerpadlo nové nebo po vyméné tésnéni hiidele, ovéfte po tydnu provozu hladinu oleje a obsah vody.
Pokud je volejové komore vice nez 20 % kapaliny (vody) navic, ukazuje to na vadnou hfidelovou ucpavku. Olej
se musi vyménovat po 3000 provoznich hodinach nebo jednou za rok.

e Kabelova prichodka

Zkontrolujte vodotésnost kabelové prichodky (kontrola zrakem). Déle zkontrolujte, zda kabely nemaji ostré
lomy, popf. zda nejsou mechanicky seviené.

o Casti éerpadla

Zkontrolujte obézné kolo, téleso Cerpadla atd. kvili moZznému opotfebeni. Vadné soucasti vymerite.

o Kulickova loziska

Zkontrolujte, zda se hridel ¢erpadla neotaci pfilisS hluéné nebo téZce (pfitom protacejte hfidel rukou). Vadna
kulickova loziska vymérite.Pouzivani vadnych kulickovych lozisek nebo Spatné fungujiciho hnaciho motoru miva
obvykle za néasledek nutné provedeni generdlni opravy Cerpadla. Tento Ukon musi zajistit autorizovany
technicky servis DAB Pumps.

<E—_x> Vadna loziska mohou snizit bezpe¢nost Ex.

o O-krouzky a podobné soucasti
Béhem servisu/vymény musi byt zajiSténo, Ze drazky pro O-krouzky, stejné jako tésnici plochy byly ocistény
pfed namontovanim novych soucésti..

Pouzité pryzové ¢asti nesméji byt pouzity znovu.

Cerpadla odolna proti vybuchu se museji zkontrolovat jednou za rok v au

® =

e Vyména oleje
Napln olejové komory vyménuijte vzdy po 3000 provoznich hodinach nebo jednou za rok podle nize uvedenych
pokynu.Po vyméneé hfidelové ucpavky musite vymeénit také olej.
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Pfed uvolnénim Sroubt olejové komory vezméte v tvahu, Zze olej v olejové komoie muze byt
pod tlakem. Neodstranujte Srouby, pokud se tlak zcela neuvolnil.

e Vypousténi oleje
1. Cerpadlo umistéte na rovnou plochu tak, aby jedna olejova zétka byla nato&ena dold.
2. Pod olejovou zatku umistéte vhodnou nadobu (pfiblizné 1 litr), napf. vyrobenou z prihledného
plastického materialu.

Pouzity olej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

3. VySroubujte dolni olejovou zatku.

4. VysSroubujte horni olejovou zatku.Pokud bylo cerpadlo v provozu po dlouhou dobu, pokud je olej
vypoustén kratce po zastaveni ¢erpadla a pokud je olej naSedle bily jako mléko, obsahuje vodu. Jestlize
olej obsahuje vice nez 20 % vody, je to indikace, Ze je ucpavka defektni amusi se vymeénit. Jestlize
nebyla provedena vyména hfidelové ucpavky, mize se motor poSkodit. Pokud je mnoZzstvi oleje nizsi
nez uvedené, mechanické tésnéni je vadné.

5. Ocistéte sty&né plochy tésnicich krouzkd olejovych zatek.

e Naplnéni olejem
1. Otéacejte erpadlem tak, aby byl jeden ze dvou otvorl na olej otoc¢eny kolmo smérem vzh(ru.

Otvor na plnéni oleje

(v kolmé poloze) \

Odvzdusriovaci otvor

Obr. 11 PlInici otvory pro olej

2. Naplriite komoru olejem. Odpovidajici mnozZstvi oleje ukazuje druhy odvzduSfiovaci otvor (umistény
bocné od kolmého plniciho otvoru). Jakmile olej zacne vytékat z bo¢niho otvoru, hladina oleje dosahla
spravného mnozstvi.

3. Do plnicich otvord nasadte a veSroubujte obé olejové zatky opatfené novymi tésnici krouzky.

Tabulka ukazuje mnozstvi oleje v olejové komore Cerpadel FKV a FKC. Typ oleje: ESSO MARCOL 152.

Typ motoru Mnozstvi oleje [I]
do 3kW 2pdly / do 2.2kW 4poly 0.5
od 4kW 2poly /od 3kW 4pdly 0.95

8.2 Mimofadna udrzba
VeSkeré ukony mimoradné udrzby smi provadét vyhradné autorizované servisni centrum DAB Pumps.
8.3 Znecisténa céerpadla

Jestlize se Cerpadlo pouzivalo k ¢erpani toxickych nebo jinych lidskému zdravi skodlivych
médii, povazuje se za kontaminované.

Jestlize se vyzaduje oprava ¢erpadla, je zapotfebi kontaktovat servisni centrum a nahlasit podrobné informace
0 povaze Cerpané kapaliny apod. dfive, nez zaSlete ¢erpadlo do centra k opravé. V opa¢ném pfipadé muze
servisni centrum odmitnout pfijem ¢erpadla na opravu.

Pfipadné néklady spojené s prepravou Cerpadla k provedeni servisu a zpét jdou k tizi zakaznika.Obecné musi
kazda zadost o provedeni servisnich praci na Cerpadle (bez ohledu na to, kdo bude tyto servisni prace
provadét) obsahovat informace o Cerpané kapaling, jestlize bylo pfedmétné Cerpadlo pouzivano k &erpani
toxickych nebo jinych lidskému zdravi Skodlivych médii.Pfedtim, nez je Cerpadlo vraceno do servisu, musi byt
ocisténo tim nejlepSim zplsobem.
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9. PORUCHY A JEJICH ODSTRANOVANI

Pred zahajenim zjiStovani pri¢iny poruchy, vysroubujte pojistky, popr. vypnéte hlavni sitovy
vypinac. Je treba zajistit, aby napajeci napéti nemohlo byt nahodné zapnuto.VSechny tocivé
casti cerpadla museji byt v klidu.

Je tireba respektovat vSechny predpisy vztahujici se na ¢erpadla instalovana v potencialné
vybusném prostredi.Musi byt zajiSténo, ze zadné prace se neprovadi v prostiedi s potencialnim
nebezpecim vybuchu.

ZAVADY MOZNE PRICINY OPATRENI
Elektricky proud nenapaji motor. Zkontrolujte elektrické vedeni, kabely
napajeni, pfiipojeni a tavné pojistky.
Nedostate¢né napéti. Oveérit hodnotu (viz kapitola 10 “Technické
udaje”).
Zasahla tepelna pojistka. Cekejte po dobu ptedpokladaného chlazent,
Elektrocerpadlo obnovte tepelné relé a zkontrolujte tarovani.
se nespousti Sondy hladiny nedavaji souhlas. Cekejte na obnoveni hladiny,a zkontrolujte
ucinnost sond a odpovidajici zafizeni.
PreruSeni jedné faze (tfifdzovy motor). Obnovte pfipojeni.
Obézné kolo zablokované. Odstrarite ucpavky, umyjte a vycistéte;
popfipadé se obratte na servis.
Porucha motoru. Obrate se na servis.
Napéjeci napéti neodpovida hodnoté na | Zméfte napéti mezi dvéma fazemi motoru.
Stitku. Tolerance: - 10 %/+ 6 %. Obnovte spravné
napéti.
Chybny smér otaceni. Invertujte smér otaceni (viz odstavec 7.2:
“Smér otaceni™)
Trifazovy motor. Fazové preruseni. Obnovte pfipojeni..
B Trifazovy motor. Relé je natarované na Vyregulujte tarovani.
ElektroCerpadio se piili§ nizkou hodnotu.
spousti, ale Zkrat; Gnik na napajecim kabelu anebo | Naleznéte misto preruseni. Provedte
zasahuje tepelna pojistka na vinuti motoru. opravu nebo se obrate na servis.
Teplota Cerpané kapaliny je pfilis Elektro€erpadlo neni vhodné vzhledem k
Vysoka. pozadované sluzbé. Vyménte ho.
Cerpana kapalina je pfili§ husta. Naredte kapalinu. Vymérite nevhodné
elektrocerpadlo.
Funzionamento a secco Verificare il livello del liquido nel pozzo e la
dell’elettropompa. strumentazione di controllo del livello.
Vadné tepelné relé. Vyméiite.
Pretizeni pro ucpani elektroerpadia. Odstrarite ucpani a popfipadé se obrate na
servis.
Cerpana kapalina je pFilis husta anebo Narfedte kapalinu. Vymérite nevhodné
PFikon je vy nez viskdzni. elektroCerpadlo.
jsou hodnoty uvedené Vnitfni tfeni pro ucpani cizimi télesy. Odstrarite ucpani a vycistéte.
na Stitku
Chybny smér otaceni. Invertujte smér otaceni (viz odstavec 7.2:
“Smér otaceni™)
Cerpadlo pracuje mimo pFipustné Zkontrolujte tlak v misté aplikace, pfipadné
provozni parametry. muZete navysit vytlak erpadla.
Ucpani na saci vétvi, v obézném kole, Vykonejte odpovidaji operace ¢isténi.
na ventilu nebo ve vytlakovém potrubi.
Cerpadlo nebo ob&zné kolo jsou Vyménit nebo opravit.
opotfebované.
Nedosta&ujici vykoni Chybny smér otaceni. ‘I‘ré\;ﬁgruj;?ézgwnérrm;)tééeni (viz odstavec 7.2:
Cerpané kapalina obsahuje vzduch Zveétsit rozmeéry shérné komory.
nebo plyn. Predpokladat zafizeni na odplynovani.
PFitomnost vzduchu uvniti Cerpadla. Odvzdusnéte ¢erpadlo. (viz odstavec
instalace)
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1. BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE
VYSVETLIVKY
V tomto dokumente su pouZzité nasledujice symboly:

© >

Situécia vSeobecného nebezpeéenstva
NereSpektovanie nariadeni, ktoré ho sprevadzaju, méze spbdsobit Skody na oso-bach a veciach.

Nebezpedéie Urazu elektrickym-pradom.
NereSpektovanie predpi-sov, ktoré nasleduju moze vyvolat vazne riziko pre integritu osob.

Poznamky

Tieto pokyny sa musia reSpektovat’ pri éerpadlach v nevybusSnom prevedeni.

UPOZORNENIA

> B

Pozorne si preéitat’ tito dokumen-taciu pred pristapenim k inStalaci.

InStalacia a ¢innost musia vyhovovat bezpecnostnym normam platnym v krajine inStalacie vyrobku.
Cela operéacia musi byt vykonana odborne.NereSpektovanie bezpeénostnych inStrukcii okrem toho, ze
vyvo-la nebezpecenstvo pre osoby a mbze poskodit zariadenia, ma za nasledok aj stratu akéhokolvek
pra-va na zasah v zaruke.

KVALIFIKACIA PERSONALU

InStalacia, uvedenie do prevadzky a adrzba musia byt vykonané kompetentnym a
kvalifikovanym personalom, ktory spifa technické poZiadavky poZadované predmetnymi
Specifickymi normami.

Pod kvalifikovanympersondlom a rozumeju osoby, ktoré pre svoju pro-fesionalnu pripravu,
skusenosti avzdelanie,ako aj znalosti o prislusnych normach, predpisoch a opatreniach na prevenciu
ne-hdd a servisnych podmienkach boli poverené pracovnikom zodpoved-nym za bezpecnost
zariadenia na vykonavanie akychkolvek potreb-nych ¢innosti a ktoré su pri nich schopné rozpoznat a
vyhnat sa akémukolvek nebezpecenstvu.(Definiciapre odborny persondl - IEC 364).

Pristroj mbéze byt pouzivany detmi starSimi ako 8 rokov a osobami s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami alebo bez skisenosti alebo bez potrebnych znalosti v
pripade, ak st pod dohladom alebo ak im boli poskytnuté prislusné inStrukcie na bezpec¢né pouzivanie
pristroja a na pochopenie stvisiaceho nebezpedéenstva. Deti sa nesmu hrat so pristrojom. Cistenie a
udrzba ma byt zverena uzivatelovi a nema byt vykonana detmi bez dohladu.

BEZPEGNOST

e >>B

Pouzivanie je pripustné iba v pri-pade, ak elektrické zariadenie reSpektuje bezpe€nostné
opatre-nia podFa platnych noriem v krajine inStalacie vyrobku.

(pre taliansko CEIl 64/2).

Napajaci systém ¢erpadla musi byt vybaveny uGdsekovym odpojovaéom vyhovujdcim
poziadavkam vySpecifikovanym v norme EN60204-1 5.3.2.

Montdz €erpadla v nadrziach smi vykonavat' len Specidlne zaSkoleni pracovnici.Prace v
nadrziach alebo v ich blizkosti musia prebiehat v sulade s miestnymi predpismi. Z
bezpeénostnych dévodov musi na pracu vo vnutri €erpacich nadrzi vzdy dohliadat’ osoba z
miesta mimo nadrze.

Pri vybuSnom prostredi je prisne zakdzané vstupovat’do miesta inStalécie!

Odporuéame vykonavat’ vSetky udrzbarske aservisné prace, az bude ¢erpadlo umiestnené
mimo nadrz.

Nadrze a Cerpadla na splaskovi a odpadovi vodu mdzu obsahovat splasky alebo odpadovi vodu s
toxickymi, popr. infikujdcimi latkami. Preto musia vSetky zuc¢astnené osoby nosit vhodné osobné
ochranné prostriedky a odevy a vSetky prace na ¢erpadle alebo v jeho blizkosti musia byt vykonavané
za prisneho dodrzovania platnych hygienickych predpisov.
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NainStalované ochranné a bezpe€nostné systémy nesmu byt nikdy odstranené alebo
poSkodené. V pripade potreby si vyZiadat’ zasah Specializovaného personélu.

Po€as prac vykonavat' ¢€innosti v podmienkach maximalnej bezpeénosti s vybavenim a
pristrojmi primeranej velkosti, pozadovanymi platnymi normami a pripadnymi eSte
restriktivnejSimi miestnymi nariadeniami.

Nedodrzanie upozorneni méze mat za nasledok vznik nebezpeénych situacii pre osoby alebo veci a stratu
zaruky na vyrobok.

ZODPOVEDNOST

A

Vyrobca nezodpoveda za dobré fungovanie elektrickych €erpadiel alebo za pripadné Skody,
nimi vyvolané, v pripade, Ze boli poSkodené, upravené alebo v ¢innosti mimo odporuéaného
pra-covného pofa alebo v protiklade s inymi predpismi obsiahnutymi v tejto prirucke.

Okrem toho odmieta akukolvek zodpovednost za mozné nepresnos-ti obsiahnuté v tejto prirucke, ak
su spbsobe-né tlacovymi chybami ale-bo chybami v prepise. Vyhradzuje si pravo robit také Upravy na
vyrob-koch, ktoré pova-Zuje za potrebné alebo uzitoéné, bez ohrozenia ich zakladnych charakteristik.

POTENCIALNE VYBUSNE PROSTREDIE

Cerpadla v nevybusnom prevedeni st uréené na pouZitie vprostredi s potencidlnym nebezpedenstvom
vybuchu.

D ©

Cerpadla FKV a FKC nesmu za Ziadnych okolnosti éerpat’ horFavé latky.

Klasifikdcia miesta inStalacie musi byt v kazdom jednotlivom pripade schvalend miestnymi
hasiéskymi organmi.

Specialne podmienky pre bezpe&né pouZivanie Eerpadiel FKV a FKC v nevybudnom prevedeni

&

1. Uistit sa o tom, aby tepelné spinace boli zapojené do toho istého obvodu, ale aby mali separované
vystupy pre alarm (vypnutie motora) v pripade vysokej teploty motora.

2. Skrutky na vymenu musia byt triedy A2-70 alebo lepSie podla EN/ISO 3506-1.

3. Kontaktujte vyrobcu pre informéacie o rozmeroch ohfiovzdornych spojeni.

4. CERPADLO MUSI BYT PRI PRACI STALE PONORENE. Hladina &erpanej kvapaliny musi byt
ovladand dvomi hladinovymi spinacmi pripojenymi kovlddaciemu okruhu motora. Miniméalna
hladina zavisi od typu inStalacie a je Specifikovana vtomto montaZznom a prevadzkovom navode.

5. Zaistite, aby permanentny napajaci kabel bol vybaveny vhodnou mechanickou ochranou ariadne
pripojeny vo vhodnej svorkovnici, ktora bude umiestnend mimo potencialne vybusné prostredie.

6. Cerpadla pre odpadové vody maju rozsah okolitej teploty od -20 °C do +40 °C a maximalnu
prevadzkovu teplotu +40 °C. Minimalna teplota okolia pre ¢erpadlo so snimacom vody v oleji je
0°C.

7. Tepelnd ochrana vo vinutiach statora s menovitou spinacou teplotou 150 °C musia zarudit
odpojenie napajacieho napétia; resetovanie musi byt vykonané ruéne.

. VSEOBECNY POPIS

Tato priruéka obsahuje navod na instalaciu, innost a Gdrzbu ponornych &erpadiel série FK. Cerpadla st
vybavené elektrickymi motormi s vykonom v rozmedzi 1,1 — 11 kW.

Cerpadla série FK st navrhnuté a vhodné na &erpanie domovych, priemyselnych kalov a odpadovych véd,
kompaktibilnych s materialmi a konstrukciou Cerpadiel.

Cerpadla mozu byt inStalované na systéme s automatickou spojkou alebo volne stojace na spodku nadrze.

Navod obsahuje taktiez Specifické inStrukcie pre ¢erpadla vnevybuSnom prevedeni.
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Pozriet sa do priru¢ky s nAvodom a na Stitok s idajmi na overenie nasledujucich technickych Udajov:
A - Elektrické napéjanie.

- Konstrukéné charakteristiky.

- Hydraulické vykony..

- Prevadzkové podmienky a.

- Cerpané Kvapaliny.

2.1 Nacrtok vyrobku

Poz. | Popis Material
1 Zdvihacia konzola | Ocel AISI 304
2 Typovy Stitok Ocel AISI 304
3 Skrutky na Ocefl AISI 304

mazanie

4 Vytlacna priruba GJL200
5 Napéjaci kabel HO7RN8-F
6 Teleso Cerpadla GJL200

Obr. 1 Cerpadlo FK

2.2 Prevadzkové podmienky

Cerpadla FKV a FKC st vhodné pre nasledujice prevadzkové situécie:
e Prevadzka S1 (nepretrzitd prevadzka), ¢erpadlo musi byt vzdy zakryté €erpanou kvapalinou po vrch
motora. Vid obr. 2.
e Prevadzka S3 (prerusovana ¢innost), ¢erpadlo musi byt vzdy zakryté ¢erpanou kvapalinou az po hornu
Cast telesa Cerpadla. Pozri obr. 2 (len pre verzie, ktoré nie su protivybusné).

‘ Q Prevadzka S1

Y

7 'dT Prevadzka S3

Obr. 2 Vypinacie hladiny

Hodnota pH
Cerpadla FKV a FKC pri pevnej inStalacii moéZu byt pouzivané na &erpanie kvapalin s hodnotami pH od 6.5 do

12.

Temperatura liquido di funzionamento

0 °C aZz +40 °C.

Pre kratSie obdobie je povolend teplota do 60 °C (len verzie bez nevybusného prevedenia).

Cerpadla pre prostredie s nebezpeéenstvom vybuchu nesmi mat teplotu éerpanej kvapaliny
vySSiu ako +40 °C.

VonkajSia teplota
Okolita teplota Cerpadiel bez nevybusSného prevedenia mdéze na kratku dobu prekrocit 40 °C.
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Pri €erpadlach v prostredi s nebezpeéenstvom vybuchu, musi byt okolita teplota na inStalaénej
strane v rozsahu od -20 °C do +40 °C.

Hustota a viskozita €erpanej kvapaliny

Ak cerpate kvapaliny s hustotou, prip. kinematickou viskozitou vySSou nez ma voda, pouZzite motory so
zodpovedajuco vyssimi vykonmi.

Rychlost toku

Je vhodné udrziavat minimalnu rychlost' prietoku, aby sa prediSlo vytvaraniu usadenin v potrubnej sustave.
Odporicané rychlosti pradenia:

« vo vertikalnych potrubiach: 1.0 m/s

« v horizontélnych potrubiach: 0.7 m/s

Max. velkost’ a pocet pevnych €astic

Od 50 do 100 mm, v zavislosti od velkosti Cerpadla.

MnozZstvo pevnych Castic v suspenzii je max. 1%.

Prevadzkovy rezim

Max. 20 zapnuti za hodinu.

PRE DALSIE OBMEDZENIA PRE OBLAST CINNOSTI SA ODKAZUJE NA IDENTIFIKACNY STITOK.

2.3 Technické udaje

Napajacie napéatie

Nominalne napétie - 10 %/+ 10 %, 50/60 Hz

Trieda krytia

IP68. Podla IEC 60529.

Triedaizolacie

F (155 °C).

Prevadzkovy tlak

VSetky skrine ¢erpadiel maju vypustaciu prirubu PN 10 zliatinového Zeleza.

Rozmery

Vypustacie priruby s DN 65, DN 80, DN 100 alebo DN 150 podfa normy EN 1092-2.

Charakteristické krivky €erpadla

Krivky Eerpadiel su k dispozicii na internete na www.dabpumps.com.

Krivky sa povazuju za orientané. Nesmu sa pouzivat ako garancné krivky.Testové krivky pre dodané ¢erpadlo
su dostupné na poziadanie.Je potrebné zabezpedit, aby Cerpadlo nebolo v prevadzke mimo odporacany
prevadzkovy rozsah pocas normalnej prevadzky.

Hlukové emisie €erpadla < 70 dB(A)

e Merania akustického vykonu boli vykonané v sulade s ISO 3743.

e  Akusticky vykon bol vypocitany vo vzdialenosti 1 metra podla ISO 11203.

Hladina akustického tlaku Cerpadla je niZSia, ako medzné hodnoty uvedené EC Council Directive 2006/42/EC
vztahujlce sa na strojarstvo.

3. DODAVKA A MANIPULACIA
3.1 Preprava

Pred zdvihnutim ¢&erpadla skontrolovat, aby néaradia a zariadenia pouZivané na
premiestinovanie, zdvihanie a spustanie do Sachty boli adekvatne k zdvihanej hmotnosti,
vykonné a vyhovujace platnym nariadeniam zakona o bezpeénosti (bezpeénost a ochrana
zdravia pri praci).

Hmotnost ¢erpadla je deklarovana na identifikacnom Stitku ¢erpadla a na etikete obalu.

Cerpadlo vzdy zdvihajte za jeho zdvihaciu konzolu alebo pomocou vysokozdviZzného vozika, ak
je upevnené na palete. Cerpadlo nikdy nedvihajte za kabel motora, ani za hadicu/rdru.

Pred zdvihanim cerpadla si overte, €i je konzola na zdvihanie utiahnuta. Ak je to potrebné,
utiahnite ich. Neopatrna manipulacia pri zdvihani alebo preprave méze spdsobit ujmu na
zdravi alebo poSkodit’ €erpadlo.

Pozri FK Quick Guide pre d'alSie detaily o premiestiovani.

3.2 Uskladnenie
Pri dlhodobom uskladneni musi byt ¢erpadlo chranené pred vihkostou a teplom.
Teplota pri skladovani: -30 °C az +60 °C.

>

Ak sa Cerpadlo pouzivalo, pred jeho uskladnenim vymernite olej.
Po dlhSej dobe skladovania a pred uvedenim do prevadzky vykonajte kontrolu ¢erpadla. Presvedcte sa, i sa
obezZné koleso volne otaca.
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A Obezné koleso mbéze mat’ rezné hrany — nasadit’ si ochranné rukavice.

Ak je uskladnené mimo uvedenych limitov, tak venovat zvlaStnu pozornost stavu mechanickej upchavky,
tesneniam O-ring, oleju a prechodke kabla.

4. IDENTIFIKACIA

4.1 Typovy Stitok

Typovy Stitok obsahuje prevadzkové Udaje a schvalenia aplikované u Cerpadla.
IdentifikaCny Stitok je upevneny na hornej €asti telesa motora, pri rukovati.

Poz. Popis Q ] DABPUMPS Sp.A. Q
A & Via Marco Polo, 14

I Nizow Gapad DAB| et | C€m
2 Sériové Cislo
3| Kéd modelu Pump Type I
4| Hmotnost (s 10 m kébior) S
R —— e I e e
7 [Vytlaéna vyska Q 6NN m3/h|H BTN m[Pn [0 kW
8 | Maximalna dopravna vyska Hmox. 8B m|Hmin. B0 p1 [ kW
9 [ Min. vytlagna vy3ka B8N o [Hmin. £
10 Nominalny vykon na hriadeli
11 Menovity prikon
12 Trieda krytia podla IEC
14 | Menovité napatie O B cos. 0170288 ()

15 | Menovity prad Obr. 3 Typovy &titok
16 Frekvencia/Kmitocet

17 Kapacita kondenzatora (neaplikovatelma) 21 | Krajina vyroby
18 Pocet faz 22 | Maximélna intaladna hibka
19 Menovité otacky 23 | Oznacenie Ex /Znacky kvality
20 Prevadzkova hladina 24 | Znacka CE
4.2 Typovy klaé
CisLA | FK C |[65|22|2 |T|5|230D | Ex S
FK Technicky nazev série
Cerpadiel
C Jednotlivy kanal
V Volny priechod Vortex
65 Priemer vystupu
80
100
22 Nominalny prad pribl. kW x10
(a, b, ¢, d v pripade odliSnej krivky pri rovhakom
pride)
2 Pocet pélov
4
T Trojfaza
5 Frekvencia napéatia
6
230 D.O.L. Index napétia & metdda Startu
220-277 D.O.L.
400 D.O.L.
380-480 D.O.L.
230 Y/D
400 Y/D
220-277 YID
380-480 Y/D
prazdne Bez protivybusnej ochrany
EX S protivybuSnou ochranou
prazdne
S Verzia sondy (sonda pritomnosti vody) NIE u verzie Ex
prazdne D/7ka kabla[m]: prazdne 10m
20,30,50
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5. INSTALACIA

Pred zacatim inStalacnych postupov, vykonajte tieto kontroly:

» Odpoveda cerpadlo objednavke?

« Je Cerpadlo vhodné pre napdjacie napatie a frekvenciu dostupnu na instala¢nej strane?
* Je prisluSenstvo a ostatné zariadenie neposSkodené?

Po vybrati inStalaéného miesta overit, aby:

1. voltaz a frekvencia, ktoré st uvedené na technickom Stitku ¢erpadla, koreSpondovali s tdajmi

napéjacieho elektrického zariadenia;

2. elektrické zapojenie bolo uskutoc¢nené v suchom prostredi, chranenom pred pripadnym

zatopenim;

3. elektrické zariadenie vyhovovalo platnym bezpecnostnym normam a bolo v dobrom stave.
Konstrukcia vani, nadrzi alebo Sacht, ktoré su uréené na “hostenie” elektrického Cerpadla a jeho
poloha vzhladom na hladinu kanalizacnej siete su podriadené normam a legislativnym predpisom,
ktoré musia byt reSpektované.

Pred za€atim inStalacie vypnite napéajaci zdroj asietovy spina¢ zaistite v polohe 0 so zdmkom,
aby sa zabezpeéilo, Ze napdjaci zdroj nemdze byt nahodne zapnuty.Pred za€iatkom prac na
cerpadle musia byt odpojené vSetky externé zdroje napajacieho napéatia pripojené na €erpadlo.

Pokial ide o dalSie podrobnosti o prisluSenstve, pozri technicky list éerpadla alebo
kontaktovat’' DAB pumps.

=B B

S cCerpadlom dodany pridavny tovarensky Stitok nainStalujte kzakonéeniu kabla do riadiacej skrine. Na
stanovisku Cerpadla dodrzujte vSetky bezpecnostné predpisy tykajlice sa napr. pouZzivania duchadiel pre
dodavku ¢erstvého vzduchu do nadrze.

Po pripojeni ¢erpadla k zdroju napajacieho napétia nevkladajte do sacieho ani do vytlaéného
hrdla €erpadla ruky ani Ziadne nastroje, ak €erpadlo nebolo vypnuté odstranenim poistiek
alebo vypnutim hlavného vypina€a. Je potrebné zabezpecit, aby napajacie napatie nemohlo
byt nahodne zapnuté.

Odporuéame pouzit' vzdy prisluSenstvo DAB pumps, aby sa vylué€ila chybné funkcia pri
nespravnej inStalacii.

Na zdvihanie ¢erpadla pouzivajte len konzolu na zdvihanie. Nepouzivajte ju na drzanie ¢erpadla
poc€as prevadzky.

Skontrolovat’, aby naradia a zariadenia pouzivané na premiestinovanie, zdvihanie a spustanie
do Sachty boli adekvéatne k zdvihanej hmotnosti, vykonné a vyhovujice plathnym nariadeniam
zédkona o bezpeénosti (bezpeénost’ a ochrana zdravia pri préaci)i.

> = B

Spbsoby inStalacie

Cerpadla FKV a FKC su uréené na dva typy inStalacie

* ponorna inStalacia na automatickej spojke,

« volne stojaca ponorna instalacia na kruhovom podstavci.

Pred inStalaciou overit’, aby dno nadrze bolo rovné arovnorodé.

Uistit’ sa o tom, aby Sachta, vana alebo nadrz boli dostatoéne priestranné a aby obsahovali
mnozZstvo vody, dostatoéné na garantovanie spravnej €innosti elektrického €erpadla pri
obmedzenom poéte spustani/hodinu.

> >

5.1 InStalacia s ponorenym éerpadlom so spojkovym systémom

Cerpadla pre trvalt instalaciu mézu byt instalované na pevny systém vodiacej kolajnice automatickej spojky.
Systémautomatickej spojky ufahcuje Udrzby a servis, pretoze je ¢erpadlo mozné z nadrze lahko vytiahnut.

V pripade potencidlne explozivne atmosféry, je potrebné pred za€atim operacii inStalacie
overit, aby ¢erpadlo bolo adekvatne pre pracu v tejto atmosfére.

Uistit’ sa o tom, aby potrubie bolo nainStalované spravne, aby €erpadlo nemuselo znaSat
zat'azenia sp6sobené hmotnost'ou potrubia.

> ®
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1 - Ponorné Cerpadlo
2 - Zdvihacia retaz

3 - Plavak / sondy

4 - Elektricky kabel

5 - Rozvadzac

6 - Nevratny ventil

7 - Hradidlo

8 - Sachta

9 - Pridavna Sachta (volitelnd) s mrezou
10 - Vystupné potrubie
11 - Dekanta¢né zéna
12 - Podperna noha

Dodrzujte nasledujaci postup:

SLOVENSKY

V potrubi nepouzivajte elastické alebo gumené prvky; tie by sa nikdy nemali pouzit' na
vyrovnavanie potrubia.

Upevnit ukotvovaciu konzolu vodiacich rar (obr. 5 - pol.
A) na okraj vane.

Polohovat na dno Sachty podpornd nohu na
automatickd spojku (obr. 5 - pol. B) a skontrolovat
pomocou olovnice, aby konické vystupky na zasunutie
vodiacich rar boli perfektne kolmé na koreSpondujice
vystupky ukotvovacej konzoly na okraji vane. Overit' aj
rovinnost pomocou vodovahy.

Oznacit polohu ocnic pritomnych na podpornej nohe,
potom zistit presna dizku vodiacich rar (obr. 5 - pol. C).
Podpornid nohu pevne upevnit na dno Sachty pomocou
robustnych ukotvovacich konzol alebo kovovych
hmoZzdeniek.

Pripojit vystupné potrubie na otvor podpornej nohy.
Demontovat ukotvovaciu konzolu z okraja vane,
zasunut do prislusnych konickych vystupkov podpornej
nohy vodiace rary, ktoré boli skratené na predom
zistend dizku a upevnit ich opatovnou montaZou
konzoly na okraj vane. Obr. 5

Namontovat Specialnu klznd prirubu (obr. 5 - pol. D) na

vystupny otvor ¢erpadla a pripnat lano alebo retaz na rukovat alebo na ocnicu na hornej €asti telesa.
Zdvihnuat elektrické Cerpadlo nad Sachtu a potom ho pomaly spastat s vedenim klznej priruby na
vodiacich rarach.

Ked sa elektrické ¢erpadlo dostane na dno, tak sa automaticky pripoji na podpornu nohu.

Héak zdvizného lana alebo retaze musi byt v linii s taziskom Cerpadla.

Zaistit konce lana alebo retaze ku konzole na okraji Sachty.

Postarat sa o natiahnutie elektrickych kablov a vyhnut sa ohybom a ich stla¢eniu, pricom davat pozor
na to, aby sa koncovky nedostali do kontaktu s vodou.

Spravna pevna inStalacia musi predpokladat’ inStalaciu nevratného ventilu.

Vodiace listy nesmu mat’ axialnu volu, pretoZze by to po€as prevadzky ¢erpadla spésobovalo
hluk.

Pocas polohovania éerpadla mdze zostat’ vzduch zablokovany vnutri telesa €erpadla. Vzduch
moze byt odstraneny z telesa €erpadla nainStalovanim, ak ho nainStalujeme po otvoreni
prislusného odvzduSnovacieho otvoru, umiestneného na boku €erpadla. (Obr. 6).

Pozor: odvzduSnovaci otvor sa nachadza na opaénej strane od otvorov na plnenie oleja.
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. ) Otvory na plnenie oleja
Odvzdusnovaci

Obr. 6

5.2 InStalacia s volne stojacim ponorenym éerpadlom na kruhovom podstavci

Odporica sa pouzit vystupné potrubie priemeru nie menSieho, ako je otvor ¢erpadla.

Ak sa pouzije hadica, tak je potrebné uprednostnit typ zosilneny kovovou Spiralou, pretoZze poskytuje vacsie
garancie zachovania prechodového prierezu aj v pritomnosti oblukov alebo zmien smeru.

Pripadny nevratny ventil a hradidlo musia byt namontované v pribliznej vzdialenosti 50 + 200 cm na Usek
kovového potrubia (pevného).

Zvlastnu pozornost je potrebné venovat polohovaniu napdajacich elektrickych kablov, aby neboli ohnuté
s ostrymi ohybmi, stlaené, namahané v tahu alebo aby nemohli byt nahodne nasaté ¢erpadlom.

[1i]

Obr. 7 Volne stojaca ponornd inStalacia na

Volny koniec k&bla sa nesmie ponorit’, pretoze voda modze preniknut’ cez kabel do motora.

kruhovom podstavci

6. ELEKTRICKE PRIPOJENIE

=e PP

Pozor: vzdy sa riadit’ bezpe€nostnymi normami!

Elektricka inStaldcia musi byt uskuto€nena opravnenym a sklsenym elektrikarom, ktory
prevezme na seba vSetku zodpovednost’ a ktory pracuje pri reSpektovani vSetkych platnych
noriem.

Odporuéa sa spravne a bezpeéné uzemnenie zariadenia podla poziadaviek platnych noriem vo
Veci.

Rozvadzac a prislusné elektrické zariadenia, ak su predpokladané, musia byt typu, ktory vyhovuje
plathym bezpecnostnym norméam. Nastroje a komponenty rozvadza¢a musia mat kapacitu a kvalitu
vhodnu na to, aby dlhodobo zn&3ali spolahlivi prevadzku.

V prostredi, ktoré je potencialne vybusSné, elektrické zapojenie a rozvadzaé musia byt
vybavené protiexplozivnou ochranou.

Napatie vo vedeni sa mbéze menit pri spusteni ¢erpadla.Napatie vo vedeni moze podliehat zmenam v
zavislosti od inych zariadenti, ktoré su nan pri-pojené a tiez od jeho kvality.
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Cerpadlo musi byt zapojené s Gsekovym odpojovagom vyhovujlcim poZiadavkam vySpecifikovanym v
norme EN60204-1 odsek 5.3.2.

Diferenény spina¢ na ochranu zari-adenia musi byt spravne dimenzo-vany a musi byt
typu“TriedaA”.Au-tomaticky diferenény spina¢ musi byt ozna¢eny dvoma nasledujicimi symbolmi:

[ —_—
FaWa -

Pred pristipenim k elektrickému zapojeniu odstranit’ prad a uistit’ sa o tom, aby nemohol byt
opatovne omylom zapojeny. Pristupit’ k zapojeniu uzemniovacieho vodi€a pred zapojenim
vodi€éov elektrického vedenia. V pripade odstranenia alebo demontéze elektrického €erpadla
musi byt uzemnovaci kdbel odstrdneny ako posledny.

Je na zodpovednost’ inStalatora, aby sa uistil o tom, aby bolo uzemnovacie zariadenie G4€inné a
realizované pri reSpektovani platnych noriem.

Pre protivybuSné ¢éerpadla musi byt elektrické zapojenie a ekvipotencialne zapojenie urobené
podFa normy EN 60079-14.

Pred inStalaciou a prvym spustenim ¢éerpadla pohfadom skontrolujte stav kabla, aby sa
zabranilo pripadnym skratom.

Ak je poSkodeny napdjaci kabel, tak musi byt vymeneny v centre technickej podpory vyrobcu
alebo inou kvalifikovanou osobou.

Pri €erpadlach v nevybuSnom prevedeni sa ubezpeéte, Ze je externé uzemnenie pripojené
kvonkajSej uzemnovacej svorke na cerpadle pomocou zabezpe€ovacej kablove] spony.
Vy¢istite povrch pre externé uzemnenie apripevnite kdblova sponu.

Uistite sa, ¢i je uzemnenie chranené proti korézii.Skontrolujte spravne zapojenie vSetkych
ochran.Plavakové spinace pouzité v potencialne vybuSnom prostredi musia byt pre toto pouzitie
schvélené.

ePbeoe B Pk

Nastavte isti€ ochrany motora pre menovity prud c¢erpadla. Menovity prad je uvedeny na
typovom Stitku éerpadla.

>

Hodnoty napdjacieho napatia a frekvencia st uvedené na typovom Stitku ¢erpadla. Napatova tolerancia musi
byt v ramci - 10 %/+ 10 % menovitého napatia. Uistite sa, ze motor je vhodny pre zdroj napajania dostupny na
mieste inStalacie.

VSetky Cerpadla su dodavané s 10 m kablom a s jednym volnym koncom kébla.

Pre vagsie dizky kontaktovat technicky servis DAB pumps.

Zapojenie ochrannych systémov cerpadla, ako su tepelné ochrany a senzor vlhkosti oleja su na starost
uzivatela, ktory musi pouzit rozvadzac¢ s vhodnymi charakteristikami.

6.1 Schéma zapojenia

400 D.O.L 50Hz 400 D.O.L 50Hz from 4kW 2P / 3kW 4P and up
up to 3kW 2P / 2.2kW 4P 380-480 D.O.L 60Hz from 4kW 2P / 3kW 4P and up
380-480 D.O.L 60Hz 230 D.O.L. 50Hz up to 3kW 2P / 2.2kW 4P
up to 3kW 2P / 2.2kW 4P 220-277 D.O.L. 60Hz up to 3kW 2P / 2.2kW 4P
Without sensor Without sensor Sensor Version

@ U L2 L3 KK @ L1 L2 L3 K1 K2 é—) L1 L2 L3 K1 K2 51

[T~ 1] [T, 1] [T, 11
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400 Y/D 50Hz
380-480 Y/D 60Hz
Without sensor Sensor Version

111213141516 K1 K2 @ 11121341516 K K2 51
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230 Y/D 50Hz
220-277 YID 60Hz
Without sensor Sensor Version
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6.2 Hladinové spinace — rozvadzace
c Pocas cinnosti musi byt elektrické Cerpadlo ponorené do Cerpanej kvapaliny. Je potrebné nainStalovat

kontrolny systém s hladinovymi spinac¢mi (hladinové sondy alebo plavaky alebo iné zariadenia), ktoré
zaistuju minimalnu hladinu kvapaliny a ktoré chrénia elektrické ¢erpadlo pred chodom nasucho.

Pri inStalacii spinacov hladiny dodrZujte nasledujuce body:

e Aby sa zabranilo vplyvu ovzduSia a vibracii, nainstalujte hladinovy spinaé stop tak, aby sa ¢erpadlo
zastavilo predtym, ako hladina vody poklesne pod hornu ¢ast kéblového vstupu.

e Pri nadrziach s jednym Cerpadlom nainstalujte zapinaci hladinovy spina€ tak, aby Cerpadlo zaplo pri
pozadovanej hladine; avSak Cerpadlo sa musi vzdy zapnut predtym, ako hladina kvapaliny dosiahne
spodné vstupné potrubie do nadrze.

e Pri nadrziach s dvomi Cerpadlami zapinaci hladinovy spinaé pre 2 Cerpadla, musi Cerpadlo zapnut
predtym, ako hladina kvapaliny dosiahne spodné vstupné potrubie do nadrze azapinaci hladinovy spinac
pre ¢erpadlo 1 musi zapnut toto ¢erpadlo skor.

e Spina€ alarmu vysokej hladiny, pokial je inStalovany, musi byt vzdy pripojeny o 10 cm vySSie nez
spustaci spinac hladiny, ale vystraha musi byt vzdy dan& predtym, nez hladina kvapaliny dosiahne dno
vstupného potrubia do Sachty.

Pokial ide o d'alSie informécie o rozvadza€och a suvisiace pouzivanie hladinovych spinacov,
kontaktovat’ DAB pumps.

Spinace alebo senzory v potencialne vybuSnom prostredi musia byt certifikované na takéto
pouzitie.
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Obr. 9 Zapinacie a vypinacie hladiny Min. 10cm
7 —
Uistite sa, Ze uzitoény objem nédrze % g{ar;n
nedosahuje tak nizko, Ze pocet zapnuti % ar
za hodinu presiahne maximalny povoleny pocet. /
7
Stop prevadzky S1
% T‘- - _ iy 4 Stop prevadzky S3
7 I~z
7

6.3 Tepelny spinaé

VSetky Cerpadla FKV a FKC maju vo vinuti statora zakomponovanu tepelnt ochranu (pozri schémy kablovania,
kontakty k1 k2) Pozri odsek 6.1.

Tepelné spinace su vlozené dovndtra vinuti motora a zasiahnu otvorenim sa s preruSenim obvodu pri
dosiahnuti nadmernej teploty vo vinutiach (cca. 150 °C).

Cerpadlo bez protivybusnej ochrany

Na spravnu ¢innost musi byt tepelny spina¢ zapojeny na zariadenie prerusenia napajacieho obvodu
elektrického cerpadla. Pri vychladnuti elektrického Cerpadla po obnoveni obvodu tepelného spinaca,
mdZe zariadenie opatovne automaticky spustit’ Cerpadlo.

>

Cerpadla v nevybusnom prevedeni
Zariadenie preruSenia napdajacieho obvodu ¢€erpadla s protivybuSnou ochranou nesmie
opatovne automaticky spustit’ €erpadlo. V potencialne vybuSnom prostredi sa tym zabezpeéuje
ochrana pred privysokou teplotou.

6.4 Senzor (vlhkosti oleja) (nie je k dispozicii pre protivybusSné verzie)

Senzorova sonda vloZena do olejovej komory zisti pripadni pritomnost vody v oleji, ked percentualna
hodnota vody prekroc¢i stanovent hodnotu.

Po dosiahnuti arovne vody v oleji sonda uzavrie obvod medzi senzorom (kontakt S1 schémy kablovania) a
ekvipotencialnym kontaktom cerpadla.

Sonda musi byt zapojena na vhodné zariadenie v rozvadzaci, zariadenie mdze poskytovat signalizaciu
akustickym alarmom alebo svetelnym signadlom alebo, ak je poZadované, zastavenie elektrického
Cerpadla..

Ak sa aktivuje signdl, tak sa musi zastavit Cerpadlo, demontovat a skontrolovat stav oleja, mechanickych
tesneni a vyhladat priciny, ktoré vyvolali zasah.

7. UVEDENIE DO PREVADZKY

Pred zacatim prace na €erpadle overit’, aby bol vypnuty hlavny vypinag.

Je potrebné zabezpecit', aby napajacie napatie nemohlo byt nahodne zapnuté.
Skontrolujte spravne zapojenie vSetkych ochran.

Cerpadlo nesmie bezat' bez kvapaliny.

Cerpadlo nesmie byt spustené, ak je atmosféra vnadrZi potenciélne vybusna.

Pred spustenim €erpadla overit’, aby bolo adekvatne zapojené na €erpacie zariadenie, aby sa
vyhlo nekontrolovanému tniku kvapaliny.

Po pripojeni éerpadla k zdroju napajacieho napatia nevkladajte do sacieho ani do vytlaéného
hrdla €erpadla ruky ani Ziadne nastroje.

>Pe B

7.1 VSeobecny postup spustenia

Tento postup plati pre nové inStalacie, rovnako ako po servisnej prehliadke ak sa zapnutie ¢erpadla vykona po
umiestneni Cerpadla do nadrze.

- Po dlhych obdobiach uskladnenia overit stav oleja v olejovej komore. Pozri aj odsek 8.1 Riadna udrzba.
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- Skontrolujte, ¢i su systém, skrutky, tesnenia, potrubie a ventily atd. v sprdvnom stave.

- Do systému namontujte ¢erpadio.

- Zapnite zdroj napétia.

- Skontrolujte funkénost' vSetkych monitorovacich jednotiek, pokial su pouzité.

- Skontrolovat nastavenie plavidkovych spinacov alebo hladinovych senzorov.

- Overit, aby sa mohlo obezné koleso volne otacat, kratkym spustenim motora.

- Skontrolujte smer rotacie. Vid ¢ast 7.2 Smer otacania.

- Otvorte uzatvaracie ventily, pokial st pouzité.

- Skontrolujte, ¢i je hladina vody nad motorom pre prevadzku S1 a nad vstupom kabla do motora pre
prevadzku S3. Ak nebola dosiahnuta minimalna Uroven, Cerpadlo nespustajte.

- Spustite Cerpadlo, nechajte ho kratko beZat a skontrolujte, ¢i hladina kvapaliny klesa.

- Skontrolujte, ¢i je vypustaci tlak a vstupny prdd normalny. Ak nie, vnutri ¢erpadla méze byt zadrzany
vzduch. (Vid cast 5 INSTALACIA)

V pripade nezvy€ajného hluku alebo vibréacii véerpadle, inej poruchy €éerpadla alebo poruchy
napajacieho zdroja €i privodu vody €erpadlo okamzZite zastavte. NepokUSajte sa reStartovat’
Cerpadlo, kym sa nezistila a neodstranila pri€ina poruchy.

Po tyzdni prevadzky alebo po vymene tesnenia hriadefa skontrolujte stav oleja v komore. Pri Cerpadlach bez
senzora sa to vykonava odobratim vzorky oleja. Postup si pozrite v ¢asti 8. Udrzba a servis.VZzdy ked bolo
Cerpadlo vytiahnuté z nadrze, prejdite postup znova pri uvedeni do prevadzky.

7.2 Smer otacania

Pre overenie smeru ota€ania sa méze €erpadlo spustit’ na velmi kratku dobu, bez toho, aby
bolo ponorené.

Pred spustenim Cerpadla skontrolujte smer rotacie.Spravny smer otaCania ukazuje Sipka na plasti motora. Pri
pohlade zhora je spravny smer otd€ania v smere hodinovych ruciciek.
Kontrola smeru otaania
Smer rotacie sa musi kontrolovat nasledujicim spésobom zakazdym, ked sa Cerpadlo pripoji do novej
inStalécie.
Postup
1. Nechajte ¢erpadlo zavesené na zdvihacom zariadeni, napr. na zdvihdku pouZivanom pre spustenie
¢erpadla do nadrze.
2. Spustite a zastavte Cerpadlo pocas pozorovania pohybu (trhania) Cerpadla. Ak je pripojené spravne,
Cerpadlo sa bude otacat v smere hod. rugiciek, t.j. trhnutie bude proti smeru hod. ruci¢iek. Vid obr. 10.

5 Obr. 10 Smer trhnut
8. UDRZBA A SERVIS

Zasah riadnej udrzby, obmedzenej na kontrolu, €istenie alebo vymenu limitovanych ¢asti, méze byt
vykonany len skisenym a kvalifikovanym personalom, vybavenym vhodnymi zariadeniami a naradim,
ktory pozna normy vo veci bezpec€nosti na pracovisku (bezpecnost a ochrana zdravia pri praci) a
ktory si pozorne precital obsah tejto priru¢ky ako aj vSetku dalSiu dokumentaciu prilozenu k vyrobku.

Mimoriadna udrzba alebo oprava musi byt zverena autorizovanému centru technickej podpory Dab
Pumps.
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Pred za¢atim akéhokolvek zasahu na systéme alebo vyhlPadavanim porudch uistit’ sa o tom, aby
bol hlavny vypinaé vypnuty a aby nemohlo byt elektrické napajanie nahodne obnovené. Overit,
aby vSetky ochranné systémy boli spravne zapojené. A aby vSetky rotujuce €asti boli
zastaveneé.

Udrzbarske prace na éerpadlach s nevybudnym prevedenim musi vykonat DAB pumps alebo
servisna opravovina s opravnenim spol. DAB pumps.

VSetko to, €o sa nevztahuje na hydraulické komponenty, ako je teleso €erpadla, obezné koleso
a mechanické tesnenie.

Vymena kabla musi byt uskutoénena vyluéne centrom technickej podpory vyrobcu alebo
kvalifikovanou osobou.

Cerpadlo smie byt pouZité na éerpanie kvapalin: $kodlivych pre zdravie, kontaminovanych
alebo toxickych. Urobit vSetky opatrenia vo veci bezpeénosti a ochrany zdravia pred
uskuto€énenim udrzby alebo opravy.

>> e >

Na opravy pouzivat vylu¢ne originalne nahradné diely.

Zvolit ndhradné diely na objednanie s nahliadnutim do rozloZzenych vykresov k dipozicii na webovej stranke
DAB Pumps alebo zo softvéru na volbu - DNA — virtualneho asistenta.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za Skody na osobéach, zvieratach alebo veciach, spésobené zasahmi
udrzby uskutonenymi neopravnenymi osobami alebo s neoriginalnymi materialmi.

Pri poziadavke nahradnych dielov je potrebné uviest:

1. model elektrického Cerpadla

2. vyrobné &islo a rok vyroby

3. referencné Cislo alebo nazov dielu

4. mnoZstvo pozadovaného dielu.

8.1 Riadna udrzba

Cerpadla beZiace v normalnej prevadzke by mali byt skontrolované po kazdych 3000 prevadzkovych hodinach
alebo minimélne raz ro¢ne. Ak je Cerpana kvapalina velmi zakalena alebo obsahuje piesok, kontrolujte ¢erpadlo
v kratSich intervaloch.

Skontrolujte nasledovné body:

e Spotreba el. energie

Vid typovy Stitok Cerpadla.

e Hladina a stav oleja

Ked je Cerpadlo nové alebo bolo vymenené tesnenie hriadela, skontrolujte hladinu oleja a obsah vody po
jednom tyzdni prevadzky. Ak je v olejovej komore viac ako 20 % kvapaliny (vody), ukazuje to na chybnu
hriadelova upchavku. Olej by sa mal menit’ po kazdych 3000 prevadzkovych hodinach alebo raz ro¢ne.

e Kablova priechodka

Uistite sa, Ze je kablova priechodka vodotesna (vizualna kontrola) a ze kabel nie je ostro ohnuty a/alebo
strhany.

e Casti gerpadla

Skontrolujte obeZné koleso, kryt Cerpadla atd. kvdli moZznému opotrebovaniu. Chybné sucasti vymente.

e Guléékové loZiska

Skontrolujte, &i prevadzka hriadela nie je hluéna alebo tazka (hriadel otaCajte manualne). Pripadné chybné
guldckoveé loziska vymente.V pripade chybnych gul6ckovych lozisk alebo slabej funkcie motora sa zvy&ajne
vyzaduje generalna oprava. Tato praca musi byt vykonana autorizovanym servisom DAB Pumps.

@ Chybné loziska znizuju bezpeénost pred vybuchom.
e O-kruzky a podobné suéasti

Pocas servisu/vymeny musi byt zaistené, Ze drazky pre O-krGzky, rovnako ako tesniace plochy boli o¢istené
pred namontovanim novych sucasti.

DE Pouzité gumené diely sa nesmu opéatovne pouzit’.

Cerpadla s nevybusnym prevedenim sa musia raz roéne nechat’ skontrolovat predajiiou
sopravnenim pre nevybusné prevedenie.
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e Vymenaoleja
Naplr olejovej komory vymienajte vzdy po 3000 prevadzkovych hodinach alebo jedenkrat za rok podla nizSie
uvedenych pokynov.Ak bola vymenena hriadefova upchavka, musi sa vymenit olej.

Pred uvolnenim skrutiek olejovej komory berte do Uvahy fakt, ze olej v olejovej komore mé6ze
byt pod tlakom. Skrutky neodstranujte, kym sa tlak Gplne neuvolni.

e VypuStanie oleja
1. Umiestnite erpadlo na rovny povrch s olejovou zatkou smerujicou nadol.
2. Pod olejovu zatku umiestnite vhodnu nadobu (priblizne 1 liter), napr. vyrobenu z plastického materialu.

Pouzity olej zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi.

3. Odskrutkuijte olejovu zatku.
Odskrutkujte hornu olejovu zatku.Ak bolo ¢erpadlo v prevadzke diht dobu a po vypusteni oleja kratko po
zastaveni Cerpadla ma olej Sedo-bielu farbu, alebo méa farbu ako mlieko, tak obsahuje vodu. Ak olej
obsahuje viac ako 20 % vody, je to indikacia, Ze je upchavka defektna amusi sa vymenit. Ak nebola
vykonana vymena hriadelovej upchavky, motor sa méze poskodit. Ak je mnozstvo oleja nizSie, ako je to
uvedené, tak je mechanické tesnenie chybné.

4. Ocistite povrchy tesnenia olejovych zatok.

e Naplnenie olejom
1. Otacat Cerpadlom tak, aby 1 z 2 olejovych otvorov bol vo verikalnej polohe a oto¢eny nahor.

Otvor na plnenie oleja

(vo vertikalnej polohe) \

Odvzdusnovaci otvor (oleja)

Obr. 11 PIniace otvory na olej

2. Vliat olej do komory. Vhodné mnoZzstvo oleja udava 2. odvzduSiovaci otvor (oleja) (umiestneny boc¢ne
od vertikalneho otvoru na plnenie). Ked olej dosiahne bocny otvor a vyteka z neho, tak sa dosiahne
spravne mnozstvo oleja.

3. Zaskrutkujte olejova zatku s novym tesnenim.

Dolnéa tabulka zobrazuje mnozstvo oleja v olejovej komore Cerpadiel FKV a FKC. Typ oleja: ESSO MARCOL
152.

Typ motora Mnozstvo oleja[l]
do 3 kW -2 pély/do 2.2 kW -4pdly | 0.5
od 4 KW - 2 pély / od 3 kW - 4 poly 0.95
8.2 Mimoriadna udrzba
Operacie mimoriadnej udrzby musia byt vykonané vyluéne autorizovanym servisom DAB Pumps.

8.3 Kontaminované c¢erpadla

Ak sa cerpadlo pouzivalo na €erpanie toxickych alebo inak pre zdravie Skodlivych kvapalin,
bude oznacené ako kontaminované.

Ak sa poZaduje oprava Cerpadla, tak je potrebné kontaktovat asistenc¢né centrum na oznadmenie detailov
o Cerpanej kvapaline atd. pred vyexpedovanim Cerpadla na opravu. V opachom pripade mbze asistencné
centrum odmietnut’ prijatie Cerpadla.

Pripadné naklady spojené s prepravou cerpadla k vykonaniu servisu a spat hradi zakaznik.VSeobecne musi
kazda ziadost o vykonanie servisnych prac na cEerpadle (bez ohladu na to, kto bude tieto servisné prace
vykonavat) obsahovat informacie o Cerpanej kvapaline, ak bolo predmetné cerpadlo pouzivané k Eerpaniu
toxickych alebo inych fudskému zdraviu Skodlivych médii.Predtym, ako je ¢erpadlo dodané do servisu, musi byt
ocistené tym najlepSim spdsobom.
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9. IDENTIFIKACIA PORUCH

Pred zahajenim prehliadky €erpadla vyberte bezpodmieneéne poistky alebo vypnite siet'ovy
vypina€. Je potrebné zabezpecit, aby napdjacie napéatie nemohlo byt'nahodne zapnuté.VSetky
oto€né sucasti €erpadla musia byt' v pokojnom stave.

Je treba reSpektovat’ vSetky predpisy vztahujice sa na €erpadla inStalované v potencialne
vybuSnom prostredi. Zabezpecte, aby sa Ziadne prace v prostredi s nebezpeéenstvom vybuchu

AN
€

nevykonavali.

PORUCHY

PRAVDEPODOBNE PRICINY

RIESENIA

Elektrické ¢erpadlo sa
nespusti.

Do motora neprichadza prad.

Skontrolovat elektrické vedenie, napajacie
kable, zapojenia a poistky.

Napétie je nedostato¢né.

Overit hodnotu (pozri kapitolu 10
“Technické udaje”).

Zasiahla tepelna ochrana.

Pockat na predpokladané vychladnutie,
obnovit tepelné relé a skontrolovat jeho
nastavenie.

Hladinové sondy neposkytuju
OK/suhlas.

Pockat na obnovenie hladiny, skontrolovat
Gcinnost sond a prislusného zariadenia.

PreruSenie jednej fazy (3-fazové
motory).

Obnovit zapojenia.

Obezné koleso je zablokované.

Odstranit prekazku, umyt a ocistit obezné
koleso; pripadne sa obratit na asistenénu
sluzbu.

Porucha motora.

Obratit’ sa na asistenénu sluzbu.

Elektrické ¢erpadlo sa
spusti, ale zasiahne tepelna
ochrana.

Napéjacie napétie je odliSné od hodnoty
na Stitku.

Zmerat napatie medzi dvoma fazami
motora. Tolerancia: - 10 %/+ 6 %.
Obnovit' spravne napatie.

Chybny zmysel otacania.

Invertovat zmysel otacania (pozri odsek
7.2: “Zmysel otacania”)

3-fAzovy motor. PreruSenie fazy.

Obnovit zapojenia.

3-fazovy motor. Relé je nastavené na
prili§ nizku hodnotu.

Naregulovat nastavenie.

Spojenie nakratko (skrat); disipacia do
zeme v napajacom kabli alebo vo vinuti
motora.

Urcit zonu prerusenia. Opravit alebo sa
obrétit na asistenénu sluzbu.

Teplota Cerpanej kvapaliny je prilis
vysoka.

Elektrické ¢erpadlo nie je vhodné na sluzbu.
Vymenit.

Cerpana kvapalina je prilis husta.

Zriedit kvapalinu. Vymenit nevhodné
elektrické cerpadlo.

Cinnost elektrického &erpadla nasucho.

Overit hladinu kvapaliny v Sachte a pristroje
na kontrolu hladiny.

Tepelné relé je chybné.

Vymenit.

Spotreba je vy3Sia od
hodn6t na Stitku.

PretaZenie pre upchatie erpadla.

Odstranit upchatie, pripadne sa obratit na
asistenénu sluzbu.

Cerpana kvapalina je prili$ husta alebo
visko6zna.

Zriedit kvapalinu. Vymenit elektrické
Cerpadlo — nevhodné pre zariadenie.

Vnutroné trenia pre upchatie cudzimi
Casticami.

Odstranit cudzie ¢astice a odistit.

Chybny zmysel otacania.

Invertovat zmysel ota€ania (pozri odsek
7.2: “Zmysel otad€ania”).

Cerpadlo je v &innosti mimo pripustného
prevadzkového rozsahu.

Overit pracovny bod ¢erpadla a pripadne
zvysit tlak na vystupe.

Nedostato¢ny vykon.

Prekazky pri nasavani, na obeznom
kolese, vo ventile alebo vo vystupnom
potrubi.

Vykonat vhodné operéacie Cistenia.

Cerpadlo alebo obeZné koleso st
opotrebované.

Vymenit alebo opravit.

Chybny zmysel ota€ania.

Invertovat zmysel ota€ania (pozri odsek
7.2: “Zmysel ota¢ania”)

Cerpana kvapalina s pritomnostou
vzduchu alebo plynu.

Zvysit rozmery zbernej komory. Zabezpecit
odplyriovacie zariadenie.

Pritomnost vzduchu v ¢erpadle.

Odvzdusnit Cerpadlo (pozri odsek
inStalacie).
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